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Stay cool in the shade.
Una sombra elegante.
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All-round protection — perfect for facades, conservatories and balconies.
Proteccion integral — ideal para fachadas, jardines de invierno y balcones.

For a cool interior and unobstructed view of the outside.
Keep control of room temperature day or night.

Un interior fresco con vista libre a la naturaleza.
Mantenga la temperatura interior a cualquier hora del dia.
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Subject to change without prior notification.

Reservado el derecho de modificaciones.

METRO-BOX FS4200
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Wall fixing with round box

Montaje a pared con cofre redonda
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Wall fixing with square box
Montaje a pared con cofre angular

Key advantages

Round or square self-supported protective
box

Completely enclosed box when retracted
Installation without protective box possible
Compact guide rail system

Projection arms with integrated tension
springs for a projection angle of up to 150°
Standard operated by drive with end stop
Soffit fixing or mounted facade installation
Up to two systems can be linked

The sun is shining, yet you don’t want to block out
the daylight and the view from the window
completely. — The METRO-BOX drop-arm awning is
the answer. The sloping cover provides pleasant
and flexible shade. Its solid construction is perfectly
suited for installation in window recesses, on
balconies or as vertical shading in conservatories.
The compact protective box, available either in a
round or square design, closes completely and
protects the retracted cover against dirt and the
weather. Installation without the protective box is
also possible for direct integration in the facade.
The lateral aluminium drop arms with integrated
spring elements guarantee perfect tensioning of the
fabric in every projection position from 0° to 150°.

Whether operated by gear and crank or optional
electric motor, the METRO-BOX provides perfect
protection against the sun and prying eyes.

METR0-BOX FS4200

min.  40cm
max. 450cm

min.  50cm
max. 125¢m

Sale and installation only by specialists.

Venta e instalacion exclusiva a través de comercios especializados.

Ventajas principales

Cofre autoportante con forma redonda y
angular

Cofre completamente cerrado con el toldo
recogido

Posibilidad de montaje sin cofre

Sistema compacto de railes guia.

Brazos desplegables con tension de resorte
integrada, para un angulo de caida de hasta
150°

Accionamiento estandar mediante
engranaje con tope

Montaje en intradds o montaje en fachada
sobre estructura

Permite acoplar hasta dos instalaciones

¢Brilla el sol pero no desea tapar por completo la
luz diurna y la vista al exterior? — El toldo de punto
recto METRO-BOX satisface plenamente sus
necesidades. Su tela inclinada proporciona una
sombra agradable, facilmente regulable. Su robusta
estructura es ideal para montaje en nichos de
ventana, balcones o para sombreado vertical en
Jjardines de invierno. El cofre compacto, disponible
opcionalmente con forma redonda o angular, se
cierra completamente, protegiendo la tela enrollada
de la suciedad y las inclemencias del tiempo.
También se puede realizar el montaje sin cofre de
proteccion para una integracion directa en la
fachada. Los brazos laterales con tension de
resorte integrada garantizan una tension
permanente del toldo en cualquier dngulo de caida,
de 0°a 150°.

Con engranaje accionable a manivela o motor
eléctrico opcional — METRO-BOX protege
dptimamente del sol y conserva la privacidad.
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Note: Depending on the country or region, the technical details, scope of delivery,
design and availability may differ from the specifications contained in this document.

Nota: los datos técnicos, el paquete de entrega, el disefio y la disponibilidad pueden
diferir de los indicados en este documento en funcidn del pais y de la region.
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